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EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES) 2019/113
2018 m. gruodZzio 7 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1333/2014 dél pinigy rinkos statistikos
(ECB/2018/33)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama | sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,
atsizvelgdama { Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuta, ypac i jo 5 straipsnj,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2533/98 dél Europos Centrinio Banko renkamos
statistinés informacijos ('), ypac j jo 5 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio 4 dalj,

pasikonsultavusi su Europos Komisija,
kadangi:

(1) pagal Europos Centrinio Banko reglamentg (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) (*) atskaitingieji agentai turi teikti
statisting informacija, kad Europos centriniy banky sistema (ECBS), vykdydama savo uzdavinius, galéty rengti
euro pinigy rinkos statistika;

(2)  siekiant uztikrinti kokybiskos statistikos apie euro pinigy rinkg prieinamuma, reikia i§ dalies pakeisti tam tikras
Reglamento (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) nuostatas. Visy pirma, svarbu uZtikrinti, kad kiekvienas atskai-
tingasis agentas Europos Centriniam Bankui (ECB) arba atitinkamam nacionaliniam centriniam bankui (NCB)
teikty duomenis apie visus sandorius, kuriuos tarpusavyje sudaro atskaitingieji agentai ir finansy bendrovés
(isskyrus centrinius bankus, kai sandoriu nesiekiama investavimo tiksly), valdZios sektorius ir tam tikros ne
finansy bendrovés. Be to, biitina uZtikrinti, kad renkant ir teikiant duomenis Sgjungoje, buty privalomai ir placia
apimtimi taikomas juridinio asmens identifikatorius (JAI);

(3)  atsizvelgiant j tai, kaip svarbu uZtikrinti savalaikés statistikos apie euro pinigy rinkg prieinamumg, taip pat reikia
suderinti ir sustiprinti atskaitingyjy agenty isipareigojimus laiku teikti informacija NCB ar ECB;

(4)  reikéty imtis atsargumo priemoniy siekiant uZtikrinti, kad atskaitingieji agentai, rinkdami, kaupdami ir
perduodami statisting informacija, kartu apsaugoty jos vientisumg. Visy pirma, paZymétina, kad NCB ar ECB
gauta statistiné informacija turéty baiti nesaliska, t. y. ji turéty neutraliai atspindéti stebimus atskaitingojo agento
jprastomis rinkos salygomis sudarytus sandorius, bati objektyvi ir patikima tam, kad ji atitikty bendruosius
vieSajame ECBS jsipareigojime dél Europos statistikos (°) jtvirtintus principus. Be to, atskaitingieji agentai turéty
iStaisyti bet kokias perduotoje statistinégje informacijoje esancias klaidas ir apie jas kiek jmanoma anksc¢iau
pranesti ECB ir atitinkamam NCB;

(5)  igyvendinus Sias nuostatas, ECBS turés daugiau savalaikés, i$samios, detalios, suderintos ir patikimos statistinés
informacijos apie euro pinigy rinka, o tai leis atlikti i§samesng¢ pinigy politikos perdavimo mechanizmo analize.
Be to, surinktus duomenis galima panaudoti neuZtikrinty sandoriy eurais vienos nakties palikany normai
nustatyti ir administruoti;

(6)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48),

() OLL318,19981127,p.8.

(*) 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1333/2014 dél pinigy rinkos statistikos (ECB/2014/48)
(OLL 359,20141216,p.97).

(}) Paskelbta ECB interneto svetainéje www.ecb.europa.eu.


http://www.ecb.europa.eu
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) i$ dalies kei¢iamas taip:
1. 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) iterpiamas $is 5a punktas:

,5a) finansy bendrovés — instituciniai vienetai, kurie yra nepriklausomi juridiniai vienetai ir rinkos gamintojai,
kuriy pagrindiné veikla yra finansiniy paslaugy teikimas, kaip jtvirtinta patikslintoje Europos saskaity
sistemoje (2010 m. ESS), nustatytoje Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 549/2013 (*);

() 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 dél Europos
nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistemos Europos Sajungoje (OL L 174, 2013 6 26, p. 1)."

b) 3-5 punktai i§braukiami;
¢) 9 punktas pakeic¢iamas taip:

,9. pinigy rinkos statistika — uZtikrinty, neuZtikrinty ir iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy pinigy rinkos
priemonémis statistika, kai Siuos sandorius atitinkamu ataskaitiniu laikotarpiu sudaro atskaitingieji agentai ir
finansy bendrovés (isskyrus centrinius bankus, kai sandoriu nesiekiama investavimo tiksly), valdzios sektorius
ar ne finansy bendrovés, priskiriamos ,didmeninéms“ pagal Bazelio III PLTR sistemg, iSskyrus grupés vidaus
sandorius;;

d) 14 punktas pakei¢iamas taip:

,14. atraminé atskaitingoji visuma — euro zonoje reziduojancios PFI, iSskyrus centrinius bankus ir PRF, kurios
priima indélius eurais ir (arba) leidzia bet kokias kitas skolos priemones ir (arba) teikia ar gauna paskolas
eurais, kaip iSvardyta I, II ar Il priede, kitoms finansy bendrovéms, valdZios sektoriui ar ne finansy
bendrovéms;*;

e) jterpiamas Sis 20a punktas:

,20a) kredito jstaiga turi tokig pat reik§me, kaip apibréita Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 575/2013 (*) 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

(*) 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).4

f) 25 punktas pakei¢iamas taip:

,25. vienos nakties indeksy apsikeitimo sandoris arba VNIAS — palikany normy apsikeitimo sandoris, kai
periodiné kintamos dalies palikany norma yra lygi vienos nakties palikany normos (ar vienos nakties
indeksy palikany normos) geometriniam vidurkiui nustatytu laikotarpiu. Galutinis mokéjimas apskai-
¢iuojamas kaip fiksuotos paliikany normos ir sudétinés vienos nakties paliikany normos, fiksuotos VNIAS
laikotarpiu ir taikomos nominaliai sandorio vertei, skirtumas;;

2. 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Tam, kad biity reguliariai teikiama pinigy rinkos statistika, atskaitingieji agentai valstybés narés, kurioje jie
reziduoja, NCB kartg per dieng teikia konsoliduoty statisting informacija apie pinigy rinkos priemones, jskaitant
informacija apie visus savo Sgjungoje ir ELPA esancius filialus. Reikalaujama statistiné informacija nurodyta I, II ir
I prieduose. Atskaitingieji agentai teikia reikalaujamg statisting informacijg, laikydamiesi IV priede nustatyty
butinyjy perdavimo, tikslumo, savoky atitikties, pataisymy ir duomeny vientisumo standarty. NCB i§ atskaitingyjy
agenty gautg statisting informacijg perduoda ECB, vadovaudamiesi $io reglamento 4 straipsnio 2 dalimi.”;
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b) 2 dalis pakeitiama taip:
,2.  NCB apibrézia ir jgyvendina pinigy rinkos priemonéms taikomas atskaitomybés taisykles, kuriy privalo

laikytis atskaitingieji agentai. Sios atskaitomybés taisyklés uZztikrina reikalaujamos statistinés informacijos teikima
ir padeda tiksliai patikrinti, ar vykdomi IV priede nustatyti biitinieji standartai.”;

¢) 5 dalis pakei¢iama taip:
,5.  NCB apibrézia ir jgyvendina atskaitomybés taisykles, kuriy privalo laikytis papildomi atskaitingieji agentai
pagal savo nacionalinius statistinés atskaitomybés reikalavimus. NCB uZtikrina, kad pagal nacionalines atskai-
tomybés taisykles papildomi atskaitingieji agentai privalés laikytis reikalavimy, lygiaverciy S$io reglamento 6-
8 straipsniams, 10 straipsnio 3 daliai ir 11 bei 12 straipsniams. NCB uZtikrina, kad $ios atskaitomybés taisyklés
padés gauti reikalaujamg statisting informacijg ir tiksliai patikrinti, ar vykdomi IV priede nustatyti butinieji
standartai.”;

3. 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Jei NCB pagal 3 straipsnio 3 dalj nusprendzia, kad atskaitingieji agentai privalo teikti I, Il ir Il prieduose
nurodyty statisting informacija ECB tiesiogiai, atskaitingieji agentai perduoda tokig informacija ECB karta per
dieng, nuo 18 val. prekybos dieng iki 7 val. vidurio Europos laiku (CET) (*) pirma TARGET2 atsiskaitymo dieng,
einancig po prekybos dienos.

(*) pagal CET atsizvelgiama j peréjimg prie vidurio Europos vasaros laiko.”;

b) 2 dalis pakeitiama taip:

,2.  Bet kuriuo kitu atveju, nei nurodyta 1 dalyje, NCB karta per dieng perduoda ECB pinigy rinkos statistine
informacija, nurodyta I, I ir Il prieduose, gautg i§ atskaitingyjy agenty, atrinkty pagal 2 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis,
arba i§ papildomy atskaitingyjy agenty, atrinkty pagal 2 straipsnio 6 dalj, karta per diena, iki 7 val. vidurio
Europos laiku (CET) pirmg TARGET?2 atsiskaitymo dieng, einancig po prekybos dienos.*

¢) pridedama i 5 dalis:

,5.  Vertinant, ar atskaitingasis agentas jvykdé Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus, IV priedo 1 dalies i-ii
punktuose numatyto bet kurio biitinojo perdavimo standarto pazeidimas laikomas to paties tipo atskaitomybés
reikalavimo nesilaikymu, kai siekiama nustatyti nesilaikymo atvejj pagal ECB statistikos reikalavimy nevykdymo
sistema;

4. 5 straipsnis iSbraukiamas;

5. Reglamento (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) I priedas pakei¢iamas $io reglamento I priede isdéstytu tekstu;

6. Reglamento (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) 1I priedas pakei¢iamas $io reglamento II priede i§déstytu tekstu;
7. Reglamento (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) III priedas pakei¢iamas $io reglamento III priede i§déstytu tekstu;

8. Reglamento (ES) Nr. 1333/2014 (ECB/2014/48) IV priedas pakei¢iamas $io reglamento IV priede isdéstytu tekstu.

2 straipsnis
Baigiamosios nuostatos
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. kovo 15 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése pagal Sutartis.

Priimta Frankfurte prie Maino 2018 m. gruodzio 7 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI
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I PRIEDAS

,I PRIEDAS

Su uZtikrintais sandoriais susijusios pinigy rinkos statistikos teikimo sistema

1 DALIS

PRIEMONIUY TIPAS

Atskaitingieji agentai Europos Centriniam Bankui (ECB) ar atitinkamam nacionaliniam centriniam bankui (NCB) teikia
duomenis apie visas atpirkimo sutartis ir sandorius, sudarytus jy pagrindu, jskaitant trialius atpirkimo sandorius, eurais,
kuriy i$pirkimo terminas nevir$ija vieneriy mety (apibréZiami kaip sandoriai, kuriy iSpirkimo terminas nevirSija 397
dieny nuo atsiskaitymo dienos), kuriuos sudaro atskaitingasis agentas ir finansy bendrovés (iskyrus centrinius bankus,
kai sandoriu nesiekiama investavimo tiksly), valdZios sektorius ar ne finansy bendrovés, priskiriamos ,didmeninéms*
pagal Bazelio III PLTR sistema. Tai netaikoma grupés vidaus sandoriams.

2 DALIS

DUOMENUY TIPAS

1. Sandoriais pagristy duomeny (*), kuriuos reikia pateikti apie kiekvieng sandori, tipas:

Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti poZymiai

Sandorio, apie kurj teikiami
duomenys, statusas (Reported
transaction status)

Sis pozymis nurodo, ar sandoris yra nau-
jas sandoris, dalinis sandorio, apie kurj
buvo anksc¢iau pateikti duomenys, pakei-
timas, ar sandorio, apie kurj buvo anks-
Ciau pateikti duomenys, panaikinimas ar
iStaisymas.

Novacijos statusas (Novation sta-
tus)

Sis pozymis nurodo, ar sandoris yra no-
vacija.

Unikalus sandorio identifikato-
rius (Unique transaction identifier)

Unikalus kodas, pagal kurj galima identi-
fikuoti atitinkamo rinkos segmento san-
dorj.

Sio lauko duomenis (jei tokie yra) teikti
privaloma.

Individuali sandorio identifika-
cija (Proprietary transaction identi-
fication)

Unikalus vidaus sandorio identifikatorius,
kurj atskaitingasis agentas naudoja su
kiekvienu sandoriu. Individuali sandorio
identifikacija yra unikali bet kokiam san-
doriui, apie kurj teikiami duomenys, pa-
gal pinigy rinkos segmentg ir atskaitin-
g3ji agenta.

Susijusio sandorio Individuali
identifikacija (Related proprietary
transaction identification)

Unikalus vidinis sandorio identifikato-
rius, kurj atskaitingasis agentas taiko pra-
diniam sandoriui, kurio atzvilgiu véliau
buvo atlikta novacija

Sio lauko duomenis (kai taikoma) teikti
privaloma.

Atitiktinés Salies individuali san-
dorio identifikacija (Counterparty
proprietary transaction  identifica-
tion)

Atskaitingojo agento atitiktinés $alies tam
paciam sandoriui suteikta individuali san-
dorio identifikacija.

Sio lauko duomenis (jei tokie yra) teikti
privaloma.
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Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti pozZymiai

Atitiktinés 3alies identifikacija
(Counterparty identification)

Identifikavimo kodas, pagal kurj atpazis-
tama sandorio, apie kurj teikiami duome-
nys, atskaitingojo agento atitiktiné 3alis.

Juridinio asmens identifikatoriaus (JAI)
kodas privalomas visais atvejais, kai
toks identifikatorius yra suteiktas ati-
tiktinei $aliai. Duomenis apie atitiktinés
Salies sektoriy ir atitiktinés Salies bu-
vimo vietg teikti reikalaujama, jei JAI
kodas néra suteiktas.

Atitiktinés  Salies  sektorius

(Counterparty sector)

Atitiktinés Salies institucinis sektorius.

Privaloma, jei atitiktinés Salies identifi-
kacija nenurodyta.

Atitiktinés Salies buvimo vieta
(Counterparty location)

Tarptautinés standartizacijos organizaci-
jos (TSO) 3alies, kurioje isteigta atitiktiné
Salis, kodas.

Privaloma, jei atitiktinés Salies identifi-
kacija nenurodyta.

Trisalio agento identifikacija
(Tri-party agent identification)

TriSalio agento atitiktinés Salies identifi-
katorius.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
apie trisalius sandorius.

JAI kodas privalomas visais atvejais,
kai toks identifikatorius yra suteiktas
agentui.

Ataskaitiné data (Reporting date)

Byloje esanciy sandorio duomeny laiko-
tarpio pradzia, pabaiga ir laikas.

Elektroniné laiko Zyma (Electro-
nic time stamp)

Sandorio sudarymo ar registravimo lai-

kas.

Prekybos diena (Trade date)

Diena, kurig Salys sudaro finansinj san-
dorij.

Atsiskaitymo diena (Settlement
date)

Diena, kai grynieji pinigai i§ pradziy i$-
keiciami | turtg, kaip nustatyta sutartimi.

Atviro pagrindo atpirkimo sandoriy
termino pratgsimo atveju tai yra diena,
kurig pratesiamas terminas, net jei gry-
nyjy pinigy mainai nevyksta.

I§pirkimo  terminas

date)

(Maturity

Atpirkimo diena, t. y. diena, kurig priva-
loma grazinti ar gauti grynuosius pinigus
mainais uZ jkaitu jkeistg ar gautg turta.

Sandorio tipas (Transaction type)

Sis pozymis nurodo, ar sandorio tikslas —
pasiskolinti ar paskolinti grynyjy pinigy.

Nominali sandorio verté (Trans-
action nominal amount)

I§ pradziy pasiskolinta ar paskolinta
suma eurais.

Palikany normos tipas (Rate

type)

Sis pozymis rodo, ar priemonés palii-
kany norma yra fiksuota ar kintama.

Sandorio paliikany norma (Deal
rate)

Palikany norma, iSreiksta pagal ACT/
360 pinigy rinkos taisykle, kuria buvo
sudaryta atpirkimo sutartis, ir kuria turi
bati atsilyginta uz paskolintus grynuosius
pinigus.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie fiksuotos palikany normos
priemones.
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Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti pozZymiai

Atskaitinés paltikany normos
indeksas (Reference rate index)

Pagrindinés atskaitinés paliikany normos
vieningas tarptautinis vertybiniy popieriy
identifikavimo numeris (ISIN), pagal kurj
apskai¢iuojami periodiniai paliikany mo-
kéjimai.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie kintamos palikany normos
priemones.

Baziniy tasky kurso skirtumas
(Basis point spread)

Baziniy tasky, pridedamy prie (jei tei-
giama) ar atskaiiuojamy nuo (jei ne-
igiama) pagrindinés atskaitinés paltikany
normos skaicius, norint apskaiciuoti fak-
ting palikany norma, taikyting konkrec¢iu
laikotarpiu, kai i$leidZiama kintamos pa-
likany normos priemoné.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie kintamos palikany normos
priemones.

Ikaito ISIN (Collateral ISIN)

Ikeisto turto ISIN.

Trisaliy atpirkimo sutaréiy, kurios néra
sudaromos pateikus vertybiniy popie-
riy, kuriems suteiktas bendrasis ISIN,
krepSelj ar ikaity tipy, kuriems ISIN
néra nustatytas, atveju $io lauko duo-
meny teikti neprivaloma.

Tais atvejais, kai jkeisto turto ISIN ne-
nurodytas, privaloma nurodyti ikaito
tipg, jkaito emitento sektoriy ir bend-

r3jj ikaita.

Bendrasis ikaitas (Collateral pool)

Naudojama nurodyti, ar jkaitu ikeistas
turtas yra bendrasis jkaitas.

Tkaito tipas (Collateral type)

Naudojamas turto klasei, ikeistai jkaitu,
identifikuoti.

Privaloma, i$skyrus atvejus, kai ikaito
ISIN nenurodytas.

Tkaito emitento sektorius (Colla-
teral issuer sector)

Tkaito emitento institucinis sektorius.

Privaloma, i§skyrus atvejus, kai ikaito
ISIN nenurodytas.

Specialus ikaito rodiklis (Special
collateral indicator)

Naudojama visoms atpirkimo sutartims,
sudarytoms pateikus bendrajj ikaitg, ir
sutartims, sudarytoms pateikus specialyjj
ikaitg, identifikuoti.

Duomenis privaloma pateikti tik tada,
jei atskaitingasis agentas gali tai pada-

ryti.

Nominali jkaito verté (Collateral
nominal amount)

Nominali jkaitu jkeisto turto verté eurais.

Neprivaloma bet kokiy atpirkimo san-
doriy ir kity sandoriy, kai jkeistas tur-
tas néra identifikuojamas ISIN, atveju.

Tkaito jvertinimas mazesne nei
rinkos verte (Collateral haircut)

Rizikos valdymo priemoné, taikoma pa-
grindiniam {kaitui, pagal kurig to pagrin-
dinio jkaito verté apskai¢iuojama kaip
turto rinkos verté, sumaZinta tam tikra
procentine i$raiska (jvertinimas mazesne
nei rinkos verte).

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie sandorius su vienu jkaitu; ki-
tais atvejais tai neprivaloma.

2. Reiksmingumo riba

Duomenis apie sandorius, sudarytus su ne finansy bendrovémis, reikéty teikti tik tuomet, jei $ie sandoriai yra
sudaryti su ne finansy bendrovémis, priskiriamomis ,didmeninéms“ pagal Bazelio IIl PLTR sistemg (**).

(*) Elektroniniai atskaitomybés standartai ir duomeny techninés specifikacijos yra nustatyti atskirai. Jie pateikiami ECB
interneto svetainéje www.ecb.europa.eu.

(*) Zr. ,Bazelis 1Il: padengimo likvidziuoju turtu rodiklis ir likvidumo rizikos stebésenos priemonés* (Basel III: The
liquidity coverage ratio and liquidity risk monitoring tools), Bazelio banky priezitiros komitetas, 2013 m. sausis, p. 23—
27, pateikiama Tarptautiniy atsiskaitymy banko interneto svetainéje www.bis.org.”
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»II PRIEDAS

Su neuZtikrintais sandoriais susijusios pinigy rinkos statistikos teikimo sistema

1 DALIS

PRIEMONIU TIPAS

1. Atskaitingieji agentai Europos Centriniam Bankui (ECB) arba atitinkamam nacionaliniam centriniam bankui (NCB)

teikia:

a) duomenis apie visas paskolas, pasitelkiant toliau esancioje lenteléje apibréZtas priemones eurais, kuriy i$pirkimo
terminas nevirsija vieneriy mety (apibréziamas kaip sandoriai, kuriy i§pirkimo terminas nevirsija 397 dieny nuo
atsiskaitymo dienos), kurias atskaitingasis agentas gauna i§ finansy bendroviy (i$skyrus centrinius bankus, kai
sandoriu nesiekiama investavimo tiksly), valdZios sektoriaus ar ne finansy bendroviy, kurios priskiriamos
,didmeninéms“ pagal Bazelio Il PLTR sistema;

b) duomenis apie visus skolinimo kitoms kredito jstaigoms sandorius eurais, kuriy i$pirkimo terminas nevirsija
vieneriy mety (apibréZiamus kaip sandoriai, kuriy iSpirkimo terminas nevir§ija 397 dieny nuo atsiskaitymo
dienos), pasitelkiant neuztikrintus indélius arba pareikalavimo saskaitas, arba i§ kredito jstaigy emitenciy isigyjant
komercinius vekselius, indéliy sertifikatus, kintamos palikany normos obligacijas ir kitus skolos vertybinius
popierius, kuriy i$pirkimo terminas iki vieneriy mety.

1 dalies a ir b punktai netaikomi grupés vidaus sandoriams.

. Sioje lenteléje pateikiamas issamus standartinis priemoniy kategorijy aprasas, taikomas sandoriams, kuriy duomenis

atskaitingieji agentai privalo teikti ECB. Jei atskaitingieji agentai privalo teikti sandoriy duomenis savo NCB,
atitinkamas NCB turéty perkelti $iuos priemoniy kategorijy aprasus j nacionalinj lygmenj pagal §j reglamenta.

Priemonés tipas

Aprasas

Indéliai (Deposits)

Neuztikrinti indéliai, uz kuriuos skaiCiuojamos palikanos (jskaitant pareikalavimo
saskaitas, taciau nejtraukiant einamyjy saskaity), kurie iSperkami i§ anksto pranesus
ar kuriy i$pirkimo terminas nevirSija vieneriy mety, t. y. iki 397 dieny nuo atsis-
kaitymo dienos; $iuos indélius priima (skolindamasis) arba pateikia (skolindamas)
atskaitingasis agentas.

Saskaita pagal pareikalavima/pi-
nigai pagal pareikalavima (Call
account/Call money)

Piniginiy léSy saskaitos, kuriy atZvilgiu taikytina palikany norma kasdien keiciasi,
dél to palikanos iSmokamos arba apskaic¢iuojamos reguliariais intervalais, taip pat
yra jspéjimo laikotarpis norint i$siimti pinigy.

Taupomoji saskaita su jspéjimo laikotarpiu norint i$siimti pinigy.

Indélio sertifikatas (Certificate of
deposit)

PF] isleista perleidZiamos ar neperleidziamos formos terminuota skolos priemoné,
suteikianti jos turétojui teise j konkrecia fiksuotg palikany norma apibréztu fik-
suotu laikotarpiu iki vieneriy mety, t. y. iki 397 dieny nuo atsiskaitymo dienos, uz
kurig mokamos paliikanos arba kuri yra diskontuojama.

Komercinis vekselis (Commercial
paper)

Neuztikrinta PF] i8leista skolos priemoné, kurios i§pirkimo terminas nevirsija viene-
riy mety, t. y. iki 397 dieny nuo atsiskaitymo dienos; uz kurig skai¢iuojamos pali-
kanos arba kuri yra diskontuojama.

Turtu padengtas komercinis
vekselis (Asset backed commercial

paper)

PF[ isleista skolos priemoné, kurios i$pirkimo terminas nevirsija vieneriy mety, t. y.
iki 397 dieny nuo atsiskaitymo dienos, uz kurig mokamos paliikanos arba kuri yra
diskontuojama, ir uztikrinta tam tikru jkaitu.

Kintamos paliikany normos ob-
ligacija (Floating rate note)

Skolos priemoné, kurios periodiniai palikany mokéjimai apskaiCiuojami pagal
verte, t. y. nustatant pagrindine atskaiting paliikany norma, pavyzdziui, euro tarp-
bankinio skolinimo paliikany normg (Euribor) i§ anksto nustatytomis dienomis,
vadinamomis nustatymo dienomis, ir kurios i$pirkimo terminas nevirsija vieneriy
mety, t. y. iki 397 dieny nuo atsiskaitymo dienos.
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Priemonés tipas

Aprasas

Kiti trumpalaikiai skolos verty-
biniai popieriai (Other short-term
debt securities)

Nesubordinuotieji vertybiniai popieriai, i§skyrus nuosavybés priemones, kuriy i$-
pirkimo terminas nevir$ija vieneriy mety, t. y. iki 397 dieny nuo atsiskaitymo die-
nos, kurjuos ileidzia atskaitingieji agentai; Sios priemonés paprastai yra perleidzia-
mosios ir jomis prekiaujama antrinése rinkose, arba jos uzskaitomos rinkoje ir
nesuteikia jy turétojui jokiy nuosavybés teisiy jstaigos emitentés atzvilgiu. Sis
straipsnis apima:

a) vertybinius popierius, suteikiancius jy turétojui besalygiska teis¢ gauti fiksuotas
ar sutartyje nustatytas pajamas atkarpos mokeéjimy ir (arba) nurodytos fiksuotos
sumos forma konkrecig dieng (ar dienas) arba nuo emisijos momentu apibréz-
tos dienos;

b) neperleidziamas atskaitingyjy agenty isleistas priemones, kurios véliau tampa
perleidziamomis ir kurios turéty bati i§ naujo priskiriamos ,skolos vertybiniams
popieriams®.

2 DALIS

DUOMENUY TIPAS

1. Sandoriais pagristy duomeny (*), kuriuos reikia pateikti apie kiekvieng sandori, tipas:

Laukas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé

Duomeny aprasas (jei yra) ir kiti poZymiai

Sandorio, apie kurj teikiami
duomenys, statusas (Reported
transaction status)

Sis pozymis nurodo, ar sandoris yra nau-
jas sandoris, dalinis sandorio, apie kurj
buvo anks¢iau pateikti duomenys, pakei-
timas, ar sandorio, apie kurj buvo anks-
Ciau pateikti duomenys, panaikinimas ar
iStaisymas.

Novacijos statusas (Novation sta-
tus)

Sis pozymis nurodo, ar sandoris yra no-
vacija.

Unikalus sandorio identifikato-
rius (Unique transaction identifier)

Sio lauko duomenis (jei tokie yra) teikti
privaloma.

Unikalus kodas, pagal kurj galima identi-
fikuoti atitinkamo rinkos segmento san-
dorj.

Individuali sandorio identifika-
cija (Proprietary transaction identi-
fication)

Unikalus vidaus sandorio identifikatorius,
kurj atskaitingasis agentas naudoja su
kiekvienu sandoriu. Individuali sandorio
identifikacija yra unikali bet kokiam san-
doriui, apie kurj teikiami duomenys, pa-
gal pinigy rinkos segmentg ir atskaitin-
g3ji agenta.

Individuali ~susijusio sandorio
identifikacija (Related proprietary
transaction identification)

Sio lauko duomenis (kai taikoma) teikti
privaloma.

Unikalus vidinis sandorio identifikato-
rius, kurj atskaitingasis agentas taiko pra-
diniam sandoriui, kurio atzvilgiu véliau
buvo atlikta novacija.

Atitiktinés Salies individuali san-
dorio identifikacija (Counterparty
proprietary transaction identifica-
tion)

Sio lauko duomenis (jei tokie yra) teikti
privaloma.

Atskaitingojo agento atitiktinés Salies tam
paciam sandoriui suteikta individuali san-
dorio identifikacija.
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Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti pozZymiai

Atitiktinés  3alies identifikacija
(Counterparty identification)

Identifikavimo kodas, pagal kurj atpazis-
tama sandorio, apie kurj teikiami duome-
nys, atskaitingojo agento atitiktiné 3alis.

Juridinio asmens identifikatoriaus (JAI)
kodas privalomas visais atvejais, kai
toks identifikatorius yra suteiktas ati-
tiktinei $aliai. Duomenis apie atitiktinés
Salies sektoriy ir atitiktinés Salies bu-
vimo vietg teikti reikalaujama, jei JAI
kodas néra suteiktas.

Atitiktinés  Salies  sektorius

(Counterparty sector)

Atitiktinés 3alies institucinis sektorius.

Privaloma, jei atitiktinés Salies identifi-
kacija nenurodyta.

Atitiktinés Salies buvimo vieta
(Counterparty location)

Tarptautinés standartizacijos organizaci-
jos (TSO) salies, kurioje isteigta atitiktiné
dalis, kodas.

Privaloma, jei atitiktinés Salies identifi-
kacija nenurodyta.

Ataskaitiné data (Reporting date)

Byloje esanciy sandorio duomeny laiko-
tarpio pradzia, pabaiga ir laikas.

Elektroniné laiko Zyma (Electro-
nic time stamp)

Sandorio sudarymo ar registravimo lai-
kas.

Prekybos diena (Trade date)

Diena, kurig Salys sudaro finansinj san-
dorj, apie kurj teikiami duomenys.

Atsiskaitymo diena (Settlement
date)

Diena, kurig atitiktinés Salys pasikeicia
pinigy suma, ar kurig jvykdomas skolos
priemonés pirkimas ar pardavimas.

Pareikalavimo sgskaity ir kity neuztik-
rinty pasiskolinamy ar skolinamy
sumy, iSperkamy i§ anksto pranesus,
atveju, diena, kurig indélis pratgsiamas
(t. y. kurig indélis buty buves graZintas,
jei jis buty buves iSpirktas (neprates-
tas)).

I§pirkimo  terminas

date)

(Maturity

Diena, kurig paskolos gavéjas privalo gra-
zinti pinigy sumg paskolos davéjui, arba
diena, kurig sueina skolos vertybinio po-
pieriaus i$pirkimo terminas ir jj batina
grazinti.

Priemonés tipas (Instrument type)

Priemoné, kuria skolinamasi ar skoli-

nama.

Sandorio tipas (Transaction type)

Sis pozymis nurodo, ar sandorio tikslas —
pasiskolinti ar paskolinti grynyjy pinigy.

Nominali sandorio verté (Trans-
action nominal amount)

Grynyjy pinigy eurais suma, skolinama
ar pasiskolinama indélio forma. Skolos
vertybiniy popieriy atveju tai yra nomi-
nali i8leidZziamo (jsigyjamo) vertybinio
popieriaus verteé.

Sandorio kaina (Transaction deal
price)

,Purvina kaina“ (t. y. kaina su sukaupto-
mis palikanomis), kuria vertybinis po-
pierius yra iSleistas arba parduodamas
procentiniais punktais.

Neuztikrinty indéliy atveju bitina nu-
rodyti 100.

Palikany normos tipas (Rate

type)

Sis pozymis rodo, ar priemonés palii-
kany norma yra fiksuota ar kintama.
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Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti pozZymiai

Sandorio paliikany norma (Deal
rate)

Palikany norma, reiskiama pagal ACT/
360 pinigy rinkos taisykle, kuria pateik-
tas indélis, ir kuria atsilyginama uZ pa-
skolinta grynuyjy pinigy sumg. Skolos
priemoniy atveju tai yra galiojanti pald-
kany norma, reiskiama pagal ACT/360
pinigy rinkos taisykle, kuria priemoné
buvo isleista ar isigyta.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie fiksuotos palikany normos
priemones.

Atskaitinés palikany normos
indeksas (Reference rate index)

Pagrindinés atskaitinés paliikany normos
vieningas tarptautinis vertybiniy popieriy
identifikavimo numeris (ISIN), pagal kurj
apskai¢iuojami periodiniai paliikany mo-
kéjimai.

So lauko duomenis privaloma teikti tik
apie kintamos palikany normos prie-
mones.

Baziniy tasky kurso skirtumas
(Basis point spread)

Baziniy tasky, pridedamy prie (jei tei-
giama) ar atskai¢iuojamy nuo (jei ne-
igiama) pagrindinés atskaitinés paltikany
normos skaiius, norint apskai¢iuoti fak-
ting palikany norma, taikyting konkre¢iu
laikotarpiu, kai i$leidZiama kintamos pa-
likany normos priemoné.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie kintamos palikany normos
priemones.

ISpirkimas ar padengimas (Call
or put)

Naudojama nustatyti, ar priemonei tai-
koma i$pirkimo ar padengimo galimybeé.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie iSperkamas (padengiamas)
priemones.

Pirmojo i§pirkimo (padengimo)
diena (First call/put date)

Pirmoji diena, kai galima pasinaudoti i3-
pirkimo ar padengimo galimybe.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie priemones su i§pirkimo ar pa-
dengimo galimybe, kuria galima pasi-
naudoti viena ar daugiau anksto nusta-
tytomis dienomis.

Ispéjimo apie iSpirkima (paden-
gima) laikotarpis (Call/put notice
period)

Kalendoriniy dieny, prie§ kurias priemo-
nés turétojas (emitentas) privalo jspéti
priemonés emitenta (turétoja) iki pasi-
naudojimo i§pirkimo (padengimo) gali-
mybe dienos, skaicius.

Sio lauko duomenis privaloma teikti
tik apie visas iperkamas priemones
(sandorius), kurioms nustatytas jspé-
jimo apie i$pirkima (padengima) laiko-
tarpi, taip pat apie i$perkamus indélius,
ispéjus pries i§ anksto sutartg terming.

. Reik§mingumo riba

Duomenis apie sandorius, sudarytus su ne finansy bendrovémis, reikéty teikti tik tuomet, jei $ie sandoriai yra
sudaryti su ne finansy bendrovémis, priskiriamomis ,didmeninéms“ pagal Bazelio III PLTR sistemg.

interneto svetainéje www.ecb.europa.eu.”

Elektroniniai atskaitomybés standartai ir duomeny techninés specifikacijos yra nustatyti atskirai. Jie pateikiami ECB
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III PRIEDAS
»I1I PRIEDAS

Su i$vestiniy finansiniy priemoniy sandoriais susijusios pinigy rinkos statistikos teikimo sistema

1 DALIS
PRIEMONIU TIPAS

Atskaitingieji agentai Europos Centriniam Bankui (ECB) arba atitinkamam nacionaliniam centriniam bankui (NCB) teikia:

a) duomenis apie visus uzsienio valiutos apsikeitimo sandorius, kuriais eurai yra perkami ar parduodami neatidéliotinai
uz uzsienio valiutg ir perparduodami ar perperkami dieng ateityje uz i§ anksto sutartg uZsienio valiutos keitimo
iSankstinj kursg, ir kuriy ipirkimo terminas nevirsija vieneriy mety (apibréziami kaip sandoriai, kuriy i§pirkimo
terminas nevir§ija 397 dieny nuo neatidéliotino uZzsienio valiutos apsikeitimo sandorio dalies atsiskaitymo dienos),
kuriuos sudaro atskaitingasis agentas ir finansy bendrovés (i§skyrus centrinius bankus, kai sandoriu nesiekiama
investavimo tiksly), valdzios sektorius ar ne finansy bendrovés, priskiriamos ,didmeninéms“ pagal Bazelio IIl PLTR
sistemg;

b) duomenis apie vienos nakties indeksy apsikeitimo sandorius (VNIAS) eurais, kuriuos sudaro atskaitingasis agentas ir
finansy bendrovés (i$skyrus centrinius bankus, kai sandoriu nesiekiama investavimo tiksly), valdZios sektorius ar ne

finansy bendrovés, priskiriamos ,didmeninéms® pagal Bazelio IIl PLTR sistema.

a ir b punktai netaikomi grupés vidaus sandoriams.

2 DALIS
DUOMENUY TIPAS

1. Sandoriais pagristy duomeny (*) apie uZsienio valiutos apsikeitimo sandorius, kuriuos reikia pateikti apie kiekvieng

sandorj, tipas:

Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti poZymiai

Sandorio, apie kurj teikiami
duomenys, statusas (Reported
transaction status)

Sis pozymis nurodo, ar sandoris yra nau-
jas sandoris, dalinis sandorio, apie kurj
buvo anksc¢iau pateikti duomenys, pakei-
timas, ar sandorio, apie kurj buvo anks-
Ciau pateikti duomenys, panaikinimas ar
iStaisymas.

Novacijos statusas (Novation sta-
tus)

Sis pozymis nurodo, ar sandoris yra no-
vacija.

Unikalus sandorio identifikato-
rius (Unique transaction identifier)

Unikalus kodas, pagal kurj galima identi-
fikuoti atitinkamo rinkos segmento san-
dorij.

Sio lauko duomenis (jei tokie yra) teikti
privaloma.

Individuali sandorio identifika-
cija (Proprietary transaction identi-
fication)

Unikalus vidaus sandorio identifikatorius,
kurj atskaitingasis agentas naudoja su
kiekvienu sandoriu. Individuali sandorio
identifikacija yra unikali bet kokiam san-
doriui, apie kurj teikiami duomenys, pa-
gal pinigy rinkos segmentg ir atskaitin-
g3ji agenta.

Individuali susijusio sandorio
identifikacija (Related proprietary
transaction identification)

Unikalus vidinis sandorio identifikato-
rius, kurj atskaitingasis agentas taiko pra-
diniam sandoriui, kurio atzvilgiu véliau
buvo atlikta novacija.

Sio lauko duomenis (kai taikoma) teikti
privaloma.

Atitiktinés Salies individuali san-
dorio identifikacija (Counterparty
proprietary transaction  identifica-
tion)

Atskaitingojo agento atitiktinés Salies tam
paciam sandoriui suteikta individuali san-
dorio identifikacija.

Sio lauko duomenis (jei tokie yra) teikti
privaloma.
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Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti pozZymiai

Atitiktinés  3alies identifikacija
(Counterparty identification)

Identifikavimo kodas, pagal kurj atpazis-
tama sandorio, apie kurj teikiami duome-
nys, atskaitingojo agento atitiktiné 3alis.

Juridinio asmens identifikatoriaus (JAI)
kodas privalomas visais atvejais, kai
toks identifikatorius yra suteiktas ati-
tiktinei $aliai. Duomenis apie atitiktinés
Salies sektoriy ir atitiktinés Salies bu-
vimo vietg teikti reikalaujama, jei JAI
kodas néra suteiktas.

Atitiktinés  Salies  sektorius

(Counterparty sector)

Atitiktinés Salies institucinis sektorius.

Privaloma, jei atitiktinés Salies identifi-
kacija nenurodyta.

Atitiktinés Salies buvimo vieta
(Counterparty location)

Tarptautinés standartizacijos organizaci-
jos (TSO) 3alies, kurioje isteigta atitiktiné
Salis, kodas.

Privaloma, jei atitiktinés Salies identifi-
kacija nenurodyta.

Ataskaitiné data (Reporting date)

Byloje esanciy sandorio duomeny laiko-
tarpio pradzia, pabaiga ir laikas.

Elektroniné laiko Zyma (Electro-
nic time stamp)

Sandorio sudarymo ar registravimo lai-
kas.

Prekybos diena (Trade date)

Diena, kurig Salys sudaro finansinj san-
dori, apie kurj teikiami duomenys.

Neatidéliotino jskaitymo diena
(Spot value date)

Diena, kai viena $alis parduoda kitai Saliai
nustatyta sumg nustatyta valiuta mainais
uZ sutartos sumos nustatyta skirtinga uz-
sienio valiuta mokéjimg, remiantis su-
tartu uZsienio valiutos keitimo kursu, va-
dinamu neatidéliotinu uZsienio valiutos
keitimo kursu.

I$pirkimo  terminas

date)

(Maturity

Diena, kuria pasibaigia uZsienio valiutos
apsikeitimo sandoris, o uZsienio valiuta,
parduota neatidéliotino jskaitymo dieng,
atperkama.

Uzsienio valiutos keitimo san-
dorio tipas (Foreign exchange
transaction type)

Sis pozymis nustato, ar suma eurais, nu-
rodoma ties nominalia sandorio verte,
perkama ar parduodama neatidéliotino
jskaitymo diena.

Sis pozymis turéty nurodyti euro jskai-
tyma, t. y. ar euro perkamas, ar parduo-
damas neatidéliotino jskaitymo dieng.

Nominali sandorio verté (Trans-
action nominal amount)

Nominali uZsienio valiutos apsikeitimo
sandorio verté eurais.

Uzsienio valiutos kodas (Foreign
currency code)

Tarptautinis trijy skaitmeny TSO valiu-
tos, perkamos ar parduodamos uz euro,

kodas.

Neatidéliotinas uZsienio valiutos
keitimo kursas (Foreign exchange
spot rate)

euro ir uZsienio valiutos keitimo kursas,
taikomas neatidéliotinai uzsienio valiutos
apsikeitimo sandorio daliai.
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Laukas Duomeny aprasas Alternaty\fa'us dm')me.n.q tejkimo'galimybé
(jei yra) ir kiti pozZymiai
Uzsienio  valiutos  keitimo | ISankstinio uZsienio valiutos keitimo

iSankstiniai taskai (Foreign ex-
change forward points)

kurso ir neatidéliotino uZzsienio valiutos
keitimo kurso skirtumas, reiskiamas bazi-
niais taskais, nurodomais pagal galiojan-
Cias atitinkamos uZsienio valiutos poros
rinkos taisykles.

. Sandoriais pagristy duomeny apie

VNIAS sandorius, kuriuos reikia pateikti apie kiekvieng sandorj, tipas

Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti pozZymiai

Sandorio, apie kurj teikiami
duomenys, statusas (Reported
transaction status)

Sis pozymis nurodo, ar sandoris yra nau-
jas sandoris, dalinis sandorio, apie kurj
buvo anksc¢iau pateikti duomenys, pakei-
timas, ar sandorio, apie kurj buvo anks-
Ciau pateikti duomenys, panaikinimas ar
iStaisymas.

Novacijos statusas (Novation sta-
tus)

Sis pozymis nurodo, ar sandoris yra no-
vacija.

Unikalus sandorio identifikato-
rius (Unique transaction identifier)

Unikalus kodas, pagal kurj galima identi-
fikuoti atitinkamo rinkos segmento san-
dorj.

Sio lauko duomenis (jei tokie yra) teikti
privaloma.

Individuali sandorio identifika-
cija (Proprietary transaction identi-
fication)

Unikalus vidaus sandorio identifikatorius,
kurj atskaitingasis agentas naudoja su
kiekvienu sandoriu. Individuali sandorio
identifikacija yra unikali bet kokiam san-
doriui, apie kurj teikiami duomenys, pa-
gal pinigy rinkos segmenta ir atskaitin-
g3ji agenta.

Individuali susijusio sandorio
identifikacija (Related proprietary
transaction identification)

Unikalus vidinis sandorio identifikato-
rius, kurj atskaitingasis agentas taiko pra-
diniam sandoriui, kurio atzvilgiu véliau
buvo atlikta novacija.

Sio lauko duomenis (kai taikoma) teikti
privaloma.

Atitiktinés Salies individuali san-
dorio identifikacija (Counterparty
proprietary transaction identifica-
tion)

Atskaitingojo agento atitiktinés Salies tam
paciam sandoriui suteikta individuali san-
dorio identifikacija.

Sio lauko duomenis (jei tokie yra) teikti
privaloma.

Atitiktinés  3alies identifikacija
(Counterparty identification)

Identifikavimo kodas, pagal kurj atpaZis-
tama sandorio, apie kurj teikiami duome-
nys, atskaitingojo agento atitiktiné 3alis.

Juridinio asmens identifikatoriaus (JAI)
kodas privalomas visais atvejais, kai
toks identifikatorius yra suteiktas ati-
tiktinei $aliai. Duomenis apie atitiktinés
Salies sektoriy ir atitiktinés Salies bu-
vimo vietg teikti reikalaujama, jei JAI
kodas néra suteiktas.

Atitiktinés  Salies  sektorius

(Counterparty sector)

Atitiktinés Salies institucinis sektorius.

Privaloma, jei atitiktinés Salies identifi-
kacija nenurodyta.

Atitiktinés Salies buvimo vieta
(Counterparty location)

ISO 3alies, kurioje isteigta atitiktiné $alis,
kodas.

Privaloma, jei atitiktinés Salies identifi-
kacija nenurodyta.

Ataskaitiné data (Reporting date)

Byloje esanciy sandorio duomeny laiko-
tarpio pradzia, pabaiga ir laikas.
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Laukas

Duomeny aprasas

Alternatyvaus duomeny teikimo galimybé
(jei yra) ir kiti pozZymiai

Elektroniné laiko Zyma (Electro-
nic time stamp)

Sandorio sudarymo ar registravimo lai-
kas.

Neprivaloma.

Prekybos diena (Trade date)

Diena, kurig Salys sudaro finansinj san-
dorij.

Pradzios diena (Start date)

Diena, kurig apskai¢iuojama vienos nak-
ties kintamos dalies palikany norma.

I3pirkimo  terminas

date)

(Maturity

Paskutiné diena per termina, kuriuo skai-
Ciuojama sudétiné vienos nakties pali-
kany norma.

Fiksuota paliikany norma (Fixed
interest rate)

Fiksuota paliikany norma, pagal kuria
apskaiiuojama NVIAS iSmoka.

Sandorio tipas (Transaction type)

Sis pozymis nurodo, ar atskaitingasis
agentas moka ar gauna fiksuotg paltikany
norma.

Sandorio nominali verté (Trans-
action nominal amount)

Nominali VNIAS verte.

. Reik§mingumo riba

Duomenis apie sandorius, sudarytus su ne finansy bendrovémis, reikéty teikti tik tuomet, jei $ie sandoriai yra
sudaryti su ne finansy bendrovémis, priskiriamomis ,didmeninéms“ pagal Bazelio IIl PLTR sistemg.

interneto svetainéje www.ecb.europa.eu.”

Elektroniniai atskaitomybés standartai ir duomeny techninés specifikacijos yra nustatyti atskirai. Jie pateikiami ECB
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IV PRIEDAS
+IV PRIEDAS
Butinieji standartai, kuriuos turi taikyti faktiné atskaitingoji visuma

Kad laikytysi Europos Centrinio Banko (ECB) statistinés atskaitomybés reikalavimy, atskaitingieji agentai turi vykdyti
$iuos bitinuosius standartus.

1. Bitinieji perdavimo standartai:

i) duomenys turi bati teikiami laiku ir laikantis ECB ir atitinkamo nacionalinio centrinio banko (NCB) nustatyty
terminy;

i) statistiniy ataskaity forma ir formatas turi atitikti ECB ir atitinkamo NCB nustatytus techninius atskaitomybés
reikalavimus;

iif) atskaitingasis agentas ECB ir atitinkamam NCB turi pateikti vieno arba daugiau asmeny kontaktinius duomentis;
iv) turi bati laikomasi duomeny perdavimo ECB ir atitinkamam NCB techniniy specifikacijy.
2. Btinieji tikslumo standartai:
i) statistiné informacija turi bati teisinga;
i) atskaitingieji agentai turi sugebéti pateikti informacija apie pokycius, kurie matyti i§ pateikty duomeny;

iii) statistiné informacija turi biti i§sami, joje negali bati nuolatiniy ir struktdriniy spragy; esamos spragos turi biti
pripazintos, paaiskintos ECB ir atitinkamam NCB ir, jei taikytina, kuo greic¢iau uZzpildytos;

iv) atskaitingieji agentai turi vadovautis ECB ir atitinkamo NCB nustatytais techninio duomeny perdavimo
matmenimis, skai¢iy apvalinimo metodika ir deSimtainiais skaitmenimis.

3. Btinieji sgvoky atitikties standartai:
i) statistiné informacija turi atitikti $iame reglamente pateiktas apibréztis ir klasifikacijas;

i) jeigu nukrypstama nuo $iy apibrézciy ir klasifikacijy, atskaitingieji agentai turi reguliariai stebéti skirtumg tarp
naudojamos ir §iame reglamente nustatytos priemonés ir nustatyti jo dydj;

iii) atskaitingieji agentai turi sugebéti paaiskinti perduoty duomeny trikius lyginant su ankstesniy laikotarpiy
skaiciais.
4. Batinieji pataisymy standartai:

Turi bati laikomasi ECB ir atitinkamo NCB nustatytos pataisymy tvarkos ir procediry. Pataisymai, kurie skiriasi nuo
jprasty pataisymy, turi bati pateikti kartu su aiskinamuoju rastu.

5. Bitinieji duomeny vientisumo standartai:
i) atskaitingieji agentai turi nealiskai ir objektyviai rinkti ir perduoti statisting informacija;

i) atskaitingieji agentai turi iStaisyti perduoty duomeny klaidas ir apie jas kiek jmanoma anksciau pranesti ECB ir
atitinkamam NCB."
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